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Profesor Anna Duszak rozpoczęła życie naukowe w Uniwersytecie 
Warszawskim w 1967 r. Jej badania skupiały się początkowo wokół 
zagadnień lingwistyki formalnej i gramatyki języka naturalnego, któ-
rym poświęciła ok. 20 prac opublikowanych w Polsce lub zagranicą. 
Następnie Jej zainteresowania badawcze zwróciły się w stronę lingwi-
styki tekstu, ale polem Jej największych osiągnięć okazała się analiza 
dyskursu i analiza gatunków mowy. Tym zagadnieniom, rozpatrywanym 
także z perspektywy lingwistyki kontrastywnej i lingwistyki krytycznej, 
poświęciła większość swoich publikacji, zdobywając szerokie uznanie 
w Polsce i poza jej granicami zarówno wśród badaczy zajmujących się 
deskryptywną analizą dyskursu, jak też prowadzących krytyczne bada-
nia nad dyskursem.

Zebrana poniżej bibliografia ma na celu udokumentowanie cało-
kształtu dorobku naukowego Profesor Anny Duszak i zawiera opubliko-
wane prace Autorki od 1974 do 2017 r.

1.  Monografie

	 1987	 The Dynamics of Topics in English and Polish. Warszawa: 
Wydawnictwa UW.

	 1998	 Tekst, dyskurs, komunikacja międzykulturowa. Warszawa: 
Wydawnictwo Naukowe PWN.
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John Benjamins.

	 2003	 Anatomia gniewu. Emocje negatywne w językach i kultu-
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	 2005	 Identity, Community, Discourse: English in Intercul-
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	 2006	 Langue, Droit, Societe / Language, Law, Society, 
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Pierrelem). Nancy: P.U.N.

	 2008	 Krytyczna analiza dyskursu. Interdyscyplinarne podej-
ście do komunikacji społecznej, (red. z Normanem Fair-
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	 2010	 Globalization, Discourse, Media: In a Critical Perspec-
tive/Globalisierung, Diskurse, Medien: eine kritische 
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Warszawa: Wydawnictwa UW.

	 2011	 Language, Culture and the Dynamics of Age, 
(red. z Urszulą Okulską). Berlin/New York: Mouton.
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	 2013	 Systemowo-funkcjonalna analiza dyskursu, (red. z Grze-
gorzem Kowalskim). Kraków: Universitas.

	 2015	 Academic (Inter)genres: between Texts, Contexts and 
Identities, (red. z Grzegorzem Kowalskim). Frankfurt: 
Peter Lang.

	 2015	 Tekst naukowy i jego przekład, (red. z  Anną Jopek-Bosiacką 
i Grzegorzem Kowalskim). Kraków: Universitas.

	 2017	 East-Asian and Central-European Encounters in Dis-
course Analysis and Translation, (red. z Arkadiuszem 
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Instytut Lingwistyki Stosowanej, http://globe-asian.blog.
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	 1980	 „A semantic description of English verbs with semantically 
and formally related nominal counterparts in present-day 
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	 1985	 „Rodzaje i stopnie pragmatyzacji struktur zdanio-
wych”, w:  Lingwistyka, glottodydaktyka, translatoryka, 
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York: Mouton de Gruyter, 27–40.
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Stanisław Bogusławski i Bożena Bojar). Warszawa: 
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